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PROYECTO “TERRITORIOS PRODUCTIVOS SOSTENIBLES” TPS
Donacion TFOA7021

Ciudad de México a 11 de abril 2025

Solicitud de Cotizacién
No. MX-SEMARNAT-484309-NC-RFQ

El Proyecto Territorios Productivos Sostenibles (TPS) es financiado con fondos del Convenio de
Donacién GEF TFOA7021 (Convenio de Donacion) otorgados por el Fondo para el Medio Ambiente
Mundial (GEF), en donde el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (Banco Mundial) actia
como Agencia de implementacion, la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
(SEMARNAT) es la entidad responsable de la coordinacién general e implementacién del Proyecto con
el apoyo del Fondo Sostenible Nafin (FSN).

Parte de los fondos del Proyecto se utilizaran para efectuar pagos de gastos elegibles en virtud del
contrato/pedido, para el cual la Coordinacion General del Proyecto emite la presente Solicitud de
Cotizacién, para lo cual lo invita a presentar cotizacién para llevar a cabo el siguiente servicio:
“Hospedaje y Transportacién de Productores para la Feria Nacional para la Produccién y
Consumo Sostenibles TPS”.

El proceso se llevara a cabo por medio de una solicitud de cotizaciones con enfoque nacional, conforme
lo previsto en las Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios en Proyectos de Inversion del
Banco Mundial de julio 2016.

Objeto:
Disponer de cotizaciones para que, con base en la normatividad aplicable al Proyecto, se seleccione
al Proveedor de hospedaje y transportacion para la “Feria Nacional por la Produccion y Consumo

Sostenibles TPS”

Agradecemos enviar su cotizacion a mas tardar el 25 de abril del 2025 a los siguientes correos
electrénicos: caf.tps@semarnat.gob.mx, adg.tps@semarant.gob.mx, eta.tps@semarnat.gob.mx
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1.- ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS SERVICIOS:

Revisar Anexo 1 del presente documento

2.- PERIODO DE EJECUCION: Del 23 al 26 de mayo del 2025, sin posibilidades de ampliacion.
3.- SUPERVISION

Las funciones y actividades realizadas por esta consultoria seran supervisadas por la Coordinacion
General del Proyecto, Coordinacion Administrativa y Financiera del Proyecto.

4.- FORMA DE PAGO
Una vez formalizado el contrato correspondiente, el pago se realizard en dos ministraciones:

1.- Primer pago correspondiente al 40% del monto total del contrato, durante los primeros 5 dias habiles
posteriores a la firma del contrato, siempre y cuando se haya cumplido a satisfaccion de la SEMARNAT
con la entrega de la documentacién técnica (relacion de servicios detallada), bancaria y fiscal que le
sea requerida.

2.- Segundo pago correspondiente al 60% una vez concluido el evento

El pago se efectuard en pesos mexicanos, dentro de los 5 dias habiles contados a partir de la
presentacion por parte del Proveedor de la factura correspondiente, con la relaciéon detallada de los
servicios efectivamente prestados, con precios unitarios y totales, documento firmado de recibido a
satisfaccion por el supervisor del contrato o pedido.

*No se realizaran anticipos.

5.- LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO: Complejo Cultural Los Pinos, Ciudad de México

6.- CONSIDERACIONES:

Una vez que se formalice el contrato correspondiente, se debe realizar lo siguiente:

a) Realizar una reunion con el supervisor del contrato, para revisar y formalizar el plan de trabajo, asi
como, el procedimiento revision y aprobacién de los servicios.

b) Acordar el cronograma de las actividades a realizar hasta la conclusion del servicio
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c) Realizar los servicios en el orden y plazos establecidos en el contrato (cronograma) y en los sitios
de entrega acordados.

7.- ESPECIFICACIONES ADICIONALES

Todo Oferente que requiera alguna aclaracion sobre la presente solicitud de cotizaciones, podra
solicitarla por escrito a la Atencion: de Lizbeth Diaz Cruz, Asistente de la Coordinacion General del
Proyecto, al correo electrénico: asistente.tps@semarnat.gob.mx; con copia al correo
descap.tps@semarnat.gob.mx, y a la atenciéon de Eduardo Garcia Dagio, Especialista en Contrataciones
y Cumplimiento de Normatividad al correo adg.tps@semarnat.gob.mx. El Contratante respondera
también por escrito a las solicitudes de aclaracion que se reciban hasta el 22 de abril de 2025. El
Contratante respondera a mas tardar el 23 de abril de 2025 y enviara copia de las respuestas a todos
los Proveedores de Servicios que hayan enviado solicitud de aclaracion, incluyendo una descripcion de
las consultas realizadas, sin identificar su fuente. Estas aclaraciones se publicaran en el portal de la
SEMARNAT donde se publico la Solicitud de Cotizaciones.

Informacién que debe contener la cotizacidn

Las cotizaciones deben ser presentadas de acuerdo con las especificaciones técnicas descritas
anteriormente.

Dentro del valor de la cotizaciéon deben estar incluidos todos los costos directos e indirectos de la
prestacion del servicio, impuestos, transporte y demas gastos que sean necesarios para el
cumplimiento del contrato.

La cotizacion debera contener la totalidad de los items (servicios) indicados en las Especificaciones
Técnicas incluidas en la presente convocatoria, en las unidades, medidas y cantidades indicadas.

La cotizacién debera presentarse firmada por el representante legal o quien tenga facultades para ello
Adicionalmente la cotizacion deberd contener régimen tributario, direccién, teléfono y correo
electrénico de contacto.

La validez de la cotizacién debera ser de por lo menos treinta (30) dias.

Condiciones legales:

1.- Contar con personalidad juridica y representante legal.
2.- Contar con documentacion legal vigente y
3.- Estar en regla con las declaraciones fiscales ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
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Criterios de evaluacion de las Cotizaciones:

Las Cotizaciones seran evaluadas para asegurar el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas y
servicios solicitados, condiciones de prestacion del servicio y cualquier otro requisito de la solicitud de

cotizaciones.
Criterios de Adjudicacién del Contrato o pedido:

El contrato o pedido ser& adjudicado al Proveedor que:

a. ofrezca el precio evaluado mas bajo;

b. cuya cotizacion cumpla técnicamente, y

c. garantice la prestacion del servicio de conformidad dentro de los plazos requeridos

Fraude y Corrupcion: El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el Fraude y la
Corrupcion y de sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco de
Sanciones del Grupo del Banco Mundial, conforme se describe en el Anexo 2.
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ANEXO No. 2 FRAUDE Y CORRUPCION

1. Propésito
1.1 Las directrices de lucha contra la corrupcion del Banco y este Anexo se aplican a las adquisiciones
realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento para proyectos de inversion de dicho
organismo.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco);
licitantes (postulantes/proponentes), consultores, contratistas y proveedores; subcontratistas,
subconsultores, prestadores o proveedores de servicios, y agentes (declarados o no), asi como los
miembros de su personal, observen los mas altos niveles éticos durante el proceso de adquisicion,
seleccién y ejecucion de los contratos que financie, y se abstengan de cometer actos de fraude y
corrupcion.

2.2 A tal fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se indican a
continuacion:

i. por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o solicitud directa o indirecta
de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el accionar de otra parte;

ii. por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
informacién, con el que se engarie o se intente engafar en forma deliberada o descuidadamente a una
parte con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion;

iii. por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes realizado con la intencion de
alcanzar un propésito ilicito, como el de influir de forma indebida en el accionar de otra parte;

iv. por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafo o la amenaza de causar perjuicio o dano
directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para influir de forma indebida en su
accionar;

v. por “practica obstructiva” se entiende:

a) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de pruebas materiales referidas a
una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los investigadores para impedir materialmente
gue el Banco investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la
amenaza, persecucion o intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce sobre asuntos
relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacion, o

b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos de inspeccion y
auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e., que figura a continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona recomendada para
la adjudicacién, los miembros de su personal, sus agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores
de servicios, proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en précticas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.
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c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra adoptar
otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que las adquisiciones estan viciadas, si determina en
cualquier momento que los representantes del Prestatario o de un receptor de una parte de los fondos
del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas
durante el proceso de adquisicion, o la seleccion o ejecucion del contrato en cuestion, y que el
Prestatario no tom6 medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este Gltimo al tomar conocimiento
de los hechos.

d. Sancionara, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupcion y a sus politicas
y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del Grupo Banco Mundial,
a cualquier empresa o persona que, segun determine en cualquier momento, haya participado en actos
de fraude y corrupcién en relacion con el proceso de adquisicién, la seleccién o la ejecucion de los
contratos que financie.

e. Exigird que en los documentos de SDO/SDP y en los contratos financiados con préstamos del Banco
se incluya una clausula en la que se exija que los licitantes (postulantes/proponentes), consultores,
contratistas y proveedores, asi como sus subcontratistas, subconsultores, agentes, empleados,
consultores, prestadores o proveedores de servicios, permitan al Banco inspeccionar 1 todas las
cuentas, registros y otros documentos referidos al proceso de adquisicion y la seleccién o la ejecucion
del contrato, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

f. Exigir4 que, en el caso de las operaciones que financie en las que se utilicen los arreglos nacionales
de adquisiciones, asi como APPs que cuenten con su aprobaciéon, los licitantes
(postulantes/proponentes) y los consultores que presenten ofertas/propuestas acepten la aplicacion de
las orientaciones en materia de lucha contra la corrupcion durante el proceso de adquisicion, la seleccion
y la ejecucion del contrato, y acepten cumplir dichas orientaciones, incluidos el derecho de sancién del
Banco establecido en el parrafo 2.2 d., y los derechos de inspeccion y auditoria que le confiere el parrafo
2.2 e. Los Prestatarios deberan consultar las listas de empresas y personas suspendidas o inhabilitadas
del Grupo Banco Mundial, y actuar en consecuencia. En el caso de que el Prestatario celebre un contrato
con una empresa suspendida o inhabilitada por el Grupo Banco Mundial, el Banco no financiara los
gastos relacionados y podra aplicar otros recursos, segun corresponda.

g. Exigira que, cuando un Prestatario seleccione a un organismo de la Organizacién de las Naciones
Unidas (ONU) para suministrar bienes, realizar obras o prestar servicios de No-consultoria y de
asistencia técnica conforme a lo dispuesto en los péarrafos 6.47-6.48 y 7.27-7.28 de estas Regulaciones
de Adquisiciones en el marco del contrato que haya celebrado con el organismo de la ONU, las
disposiciones establecidas en el parrafo 2 de este Anexo sobre sanciones previstas para actos de fraude
y corrupcion se aplicaran plenamente a todos los contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, prestadores y proveedores de servicios, asi como a sus empleados, que celebren
contratos con dicho organismo. Como excepcion a lo antedicho, los parrafos 2.2 d. y 2.2 e. no se
aplicaran al organismo de la ONU ni a sus empleados, y el parrafo 2.2 e. no se aplicara a los contratos
que celebre dicho organismo con sus prestadores y proveedores de servicios. En tales casos, el
organismo de la ONU aplicara sus propias normas y regulaciones sobre la investigacion de denuncias
de fraude y corrupcion, con arreglo a los términos y condiciones que pueda acordar con el Banco,
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incluida la obligacion de brindar a este ultimo informacion periddica sobre las decisiones y medidas que
adopte. El Banco se reserva el derecho de exigir al Prestatario que haga uso de recursos como la
suspension o la rescision. Los organismos de la ONU deberan consultar las listas de empresas y
personas suspendidas o inhabilitadas del Grupo Banco Mundial. En el caso de que el organismo de la
ONU firme un contrato o una orden de compra con una empresa o una persona suspendida o inhabilitada
por el Grupo Banco Mundial, el Banco no financiara los gastos relacionados y podra aplicar otros
recursos, segun corresponda.



